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Nlovenjgradec, V mad kraj so po smril g
odvelnika dr. Pirnata prishi kar lrije novi
odvelniki, tako da imamo prl nas sedaj Sti-
ri odveinike. Novi odvelnik dr, Schreiner
je takoj po prihodu usianovil novo nepolre-
Imo ljudsko posojilnico kot zadrugo z ome-
Jeno zavezo, pri kateri jaméi wsak zadrui-
nik z dvakratnim zneskom deleZa, tako da
pri delezu 10 Din znasa jamstvo 20 Dn, pri
100 €lanih 2000 Din, kar ne oudi dovolj jam-
stva za uspelno delo posojilnice. Poleg ime-
novanega odvelnika sedi v odboru neki nem

Eki grasak blizu Velenja, neki uwradnik in .

edino znana oseba — bivil Zupan Cajnko,
Posojilnice kot zadruge z omejeno zavezo
s¢ mniso obnesle, o ¢emur priéajo nedavni
dogodki v Ljubljani. Ljudslvo se maj drii
slare branilnice in poscjilnice, pri kalerl
jamtijo mnadi mnajuglednejdl moZje s celim
svojim premoZenjem, in pa okrajne hranil-
nice.

Janu§ Golec:

Predizobrazba

za latinske Sole.

Na obeh straneh Sétle je purja reja Ze
od nekdaj na visku, Pri nas doma so
vzredili vsako leto po 17 do 20 pur in jih
klali ob raznih svefanih prilikah. Oblast
nad kurjim Zivljenjem ter smrijo so pa
imeli izkljuéno slara mati.

V tasu, ko so se doigrali v prihodnjem
javnosti zaupani doZivljaji, je bila ob-
dana moja rojstna hisa od ene sirani od
mogotnega brastovega gaja. Ker sem bil
prvi in najstarejii otrok, so mi naloZili
babica vetkrat dolZnost, da sem pogle-
dal za purami.

Kakor znano, pelje stara pura svoje
mladite dale¢ pro¢ od hide, Kolikokrat
je muéno na vefer iskati purteta, ki se
plaho tid¢ijo slare na kakem oddalje-
nem travniku

Devet let mi je bilo, ko so odgojili sla-
ra mali 17 puric toliko, da so se jim Ze
bile omuzile glavice. Ni jim bila vet Zi-
vljenska nevarnost ne rosa, ne koprive,
Lepo in veselo je bilo gledali Zivalice, ko
so éebljale po travnikih krog pazne star-
ke ter pobirale kobilice, polZze ter smu-

Nekega popoldne sem sedel v brezde-
Iju na Stepihovi ograji. Izpred hise so mi
zabiéali stara majka, naj pazim skrbno
na purice, ki so skakljale za staro ob o-
beh straneh poloéka tik hrastovega goz-

Kmalu sem pozabil na purjo straZo.
Pred nado kovadnico je dogotavljal stari
kova¢ Perfek lesen becikelj. Vozil se je
na onem z velikim kolesom spredaj ter
majhnim zadaj. Nekje v trgu je videl
novo jznajdbo na dvoje enakih koles, Ci-
sto sam je uslvaril leseno kolo z Zelez-
nim okovom na mestih, kjer bi bil les
le premehak. Ba$ je natikal z vso skrbjo
zelezno gonilno verigo od zadnjega ko-
lesa proti zoblasli prestavi na sredini.
Zadnja predpriprava za voZnjo na be-
ciklju me je tako zanimala, da sem
smuknil z ograje krog vodnjaka h ko-
vatnici. Kovat mi je razkazoval svoj la-
stnoroéni umotvor. Oba sva se peglobila
v tehnino redkost, s katero se je name-
raval postaviti mojster v nedeljo na ce-
sti skozi Sedlarjevo,

Gonilna veriga je bila nataknjena. De-
deec me je dvigal na okorno sedalo, stara
pura je krknila iz polnega grla oh poto-
ku ik gozda . . . Kovaé me je spustil na
tla. Ozrla sva se proti potoku in nemo
ostrmela nad prizorom: V trop puric se
je zaganjala z bliskovito naglico lisical
Stara pura je krkala preplaseno, se za-
ganjala z razprostriimi krili v drzno ro-
parico. Mladina se je tidfala k starki, pri
vsakem lisi¢jem naskoku je oblezala ena
zivalea vgriznjena v hrbel na smrl. Ti
smrionosni naskoki lisice so bili tako na
gli, da je popadalo 17 miadilev, predno
sva se midva sploh zavedla, kaj da se
prav za prav godi. Krikanje stare pure
je hilo tako prosete mogotno, da je pre-
pladilo ufesa stare matere in dekle, ki

| sta trebili solato pri kamenili mizi pod

jahlano na dvori$&u. Obe sta brzeli proli
poloku med: he-ho! klici, a bilo je pre-
pozno! Lisica je smuknila v hrastov gaj
brez plena, po morisfu je pobreavalo v
zadnjih izdihljajih 17 purie, le starka je
&e vedno prhala naSopirjenega perja pro-
ti gozditu, v katerem se je skrila purja
sant . ...

Iz onemelosti ‘me je vzdramila krepka
bunka v hrbet. Roka slare matere mi je
med sunki ter psovkami poklicala v spo-
min, kaj in koliko sem zagredil z otrosko
nepazljivostjo. Ko so me oklestili babica
od temena do pet in je opsovala dekla
kovaéa, so se usuli potoki Zenskih solz
radi tako Zalostne in prezgodnje purje
smrti,

Dvomim, da bi se bilo pototilo tolike
solz radi Herodove morije nedolinih o-
troci¢ey, kakor se je pri nas oni veder po
lisi¢jem napadu. Na krik in vik dveh
Zeusk so priletele Se druge z njiv in vse
v glasen jok radi smrli 17 puric. Glavna
krivda se ni zvrnila na lisico, ampak na
naju zijasta Stora, ki sva nemo mirno
gledala napad. V oéigled joku ter reg-
ljanju babnic je kovat zaklel, pljunil,
zaklenil kovagnico in odkorecal brez iz-
govora proli vasi v krémo.

Ubogi jaz! Kolikokral sem bil onj ve-
¢er zlasan in nabunkan! Dolgo je trpelo,
predno so olipale Zenske vsa v hrbet u-
griznjena puréeta in ugotovile smrt —
vseh 17, Dekla je odnesla na smrl pre-
pladeno staro puro v kurnik. Mladi¢i so
bili e negodni za uZivanje. Stara mati
so odredili pokop.

Mati me je spodila pod odejo, ker sem
se ji smilil. Zaspali nisem mogel in sem
dobro ¢ul, kako so otevali babica iz sej-
ma vraiviega se oleta. Slifali je moral
celo zgodbo in tudi on je moral prevzetj
del krivde, ker se je upala lisica male-
dane tik pred hiSo. Opazoval sem dober
teden, kako je snel ofe v mraku pusko
s klina in se odpravil proti gozdidu na
prefanje za lisico. Po letih je 3e le pri-
znal, da ni zasledoval roparice, ampak
fnopsljal v bliznji goslilni pozno v noé.

O lisitjem pokolju naiih puric je go-
vorila od nedelje naprej cela fara. Eni
so obsojali naju s kovatem; drugi staro
mater, ker je zapovedala prerani pokop
mladostne purje pelenke.

Mizar Podhrastoviki je bil vetkrat za-
poslen pri nadi hisi. Kako smo poslu3ali
nekega veiera, ko je poloZil na mizo go-

kale zrelo travnalo seme.

hotes povedati.

— Sledete: rudnik in topilnice so veliko slepilo.
Las Casas od drugod dobiva zlato, to pa je postavil le
zafo, da bi odvrnil pozornost od pravega vira. Razven
njega najbri samo %e en &lovek pozna skrivnost . . . in
sicer oni, ki zlato preliva v drogove. Toliko je gotovo:
Jama Zlate matke ni bajkal Nekje mora biti in mi jo
moramo najti. Moram iti, da m¢ najdejo v sobi, ko me
pridejo budit. Potem pa bodeva dalje govorila o celi
zadevi.

Kakor je Casas v zafelku izjavil, v svojem slano-
vanju ni imel dovolj spalnie, zato je Henrik prenoteval
v drugi hisi, ki je bila oddaljena og Raoulove kakih sto
meltrov. Iti je moral po odkritem prostoru. Ni opazil, da
je iz sence stopil neki Elovek in tiho Sel za njim.

Hitel je, da bi prej pridel v sobo. Naenkrat je zasli-
%al za seboj korake in ko se je ozrl, je videl, da se mu
naglo bliza en moZ Najbre kak ponoéni delavec gre
domaov.

— Buenos Dias!

— Bons Dias! — je odgovoril Diibell v tamo3n jem
nareé jiu.

~— Delovne ure so dolge in tezke za to majhno pla-
8o — se je oglasil moZ v precejdnji razdalji.

Vrag vzami tega lopoval je mislil Henrik, ker je

menil, da se hofe spustiti z njim v dolg razgovor, Ne-
koliko moram govoriti, drugae se zbudi v njem sum.

Obstal je in ¢akal moZakarja.

Cez nekaj trenutkov mu je Miguel slal nasproti. Ko
da ga je strela zadela, vkljub temu pa si je prizadeval,
da bi bil miren,

— Glej, glej! — se je zatudil in prijazno pozdravil
Miguela, — Mislil sem, da ste onstran Parane.

— Gospodar me je nenadoma nazaj poklical — e
izjavil Miguel in je med tem osuplo premeril gosta.

Diibell je dobro razumel ta pogled. Ker kaj je mo-
glo pripraviti tujca, da bi ob tej nenavadni uri v taki
obleki hodil okrog. i

— Spodaj sem bil, ker bi rad vedel, kako izgleda
rudnik ponoéi.

— Ravno tako, kakor po dnevul — je mrzlo odge-
voril Miguel,

— Sedaj se moram umiti in preobledi. — Diibell je
hitel proti domu,

— Ali ste Ze dobili drugo uho, ki ga morate izrofiti
gospodarju? — je de vprasal.

~— Ne, — je odgovoril jezno Miguel, — Toda ni da-
1€ tas, ko ga dobim.

— VraZzji lopov! — je zamrmral Diibell, ko je do-
spel v sobo. — Mislim, da ne bo 8kodilo, ako bom zelo
oprezen . . . : q, ek . il
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dalo, katerega je mnazval scitree. Zakli-
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njal se je na kriteno duso, da so te nje-
gove citre za las enake onim budkega
folnika. Kaj bi kupoval tako blago pri
trgoveu! Kar sam je napravil iz trdega
in mehkega lesa citre, na katere je napel
strune iz medene in jeklene Zice, Brun-
dal je po strunah tako spretno pesmice,
polke ter koratnice, da smo ga obtudo-
vali vsi. Mizarjeva pristno domata god-
ba se je oprijela najbolj ofeta. Zaldjutek
citraskega nastopa je bil ta, da je odslo-
pil. Podhrastoyiek na koncu godalni iz-
delek ofetu.

Poleg puike je odslej ofe najbolj ve-
stno fuval citre. Ob kolitkaj prostem é&a-
su se je zmuzal v mizarnisko delavnico,
kjer je shranjeval skrivnosti, poloZil ci-
tre na mizico in skudal posnemati Pod-
hrastovieka v prebiranju po strunah,
Pri citraskem vezbanju je gledal otec,
da je bil sam ter neopazovan, Kako in
koliko je napredoval v brundanju pa
razgreti Zici, mi ni znano. Toliko lahko
trdim, da je celo stara Roza velkrat po-
vdarila:

sGazda citrajo, slabo vreme bho.z

Te otelove citre so izzvale ludi mojo
radovednost. Ce oleta ni bilo doma, sem
bil jaz pri citrah, Domadi so mi pustili
lo veselje, nikdo me ni tozaril ofelu, ker
mu kvarim indtrument.

Stara mali so bili zaposleni v druZbi
densk pri kameniti mizi pod bariveem na
dvoriséu. Pred mizarsko delavnico sem
brenkal po citrah, krog z vodo napolnje-
nega korita so tekale in frfolale po vodi
mlade racke ... Kar naenkral je za-

hreséala na desno od mizarske delavni-

ce lesa na plotu. Na dvoriSte je buknila
stara prasica in naravnost med brezskrb
ne ratke. Parkrat je odprla na steZaj go-
bec in pozobala Zivalce, kakor bi pobra-
la koruzna zrona. Pri pogledu na blisko-
ma izginule ratke sem se tako prestra-
#il, da so mi padle citre iz rok in 3e pra-
sico je prepladil udar strun. Skotil sem
proti- koritu, da otmem Zivljenje preo-
stalim ratkam, prasica nazaj proli ograji
in na nesreto je stopila z ochema prvima
nogama na sredino citer, Glasen — resk
— tunf — in ofelova godbena punéica je
hila unifena za vednol
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XV.

Babica so me pofteno polesali radi iz-
ginulih ratk; ocelu sem se pa zameril
trajno, ker je odeitrala zadnji mar¥ na
pristno domadih citrah — prasica.

Otelove citre in krvolotna svinja je
bila precej ¢asa v najbelj Zivahni raz-
pravi na nasem samotnem domu. Zdrob-
ljeno dno citer se ni dalo ved popraviti;
pokreino prasico pa je odvadila zobanja
ratk ter pistet stara Bibitka s poklada-
njem plesnjive svinjske masti, s katero
je krmila Zival prikrito med kruhovo
skorjo.

Stari materi je naganjala vsakdanje
skrbi zavest: Kaj bo ob raznih slovesnih
prilikah na zimo, ko ne bo ne puranov
in pe rac. Purjo ter raéjo smrt sem naj-
bolj obéulil jaz na lasini koZi, ker sem
baje zakrivil obe,

Zenske pri hidi so Ze nekoliko poza-
bile na kurjo usodo, ko je busil v ospre-
dje nov Zalosten dogodek, ki je bil odlo-
¢ilen za celo moje Zivljenje,

Od lisi¢jega pomora preostala stara
pura se je pololaZila v toliko, da je za-
tela zopet nesti.

Ravno pure so ona domada perutnina,
ki najbolj prikriva gnezdo. Zival nese
navadno precej dalet¢ prof od doma za
kako mejo ali grmovjem. Na gnezdo
smukne previdno, kadar je zasigurana,
da je ne opazuje nikdo. Kdor hole iz-
glediti purje gnezdo, jo mora opazovati
od daled in tako, da Zival tega ne zapazi.

Nada stara pura je nesla, a bogznaj —
kje? Lepega popoldne sem prejel iz ust
stare malere povelje, naj sedem na ogra-
jo krog vodnjaka in skrbno pazimo, kam
bo smuknila pura na gnezdo, Nalanko
sem se drZal babi¢inih navodil in sledil
previdui Zivali precej asa po hribu nad

hifo. Stopala je pofasi, izbirala travo,-

preganjala kobilice in se ozirala previd-
no na vse strani. Na vrhu pred ajdino
njivo je obslala, pogledala nazaj proti
domu in izginila v cvetodi ajdi. Iz njive
je ni bilo — dokaz, da gnezdi v Drenov-
Sekovi ajdi. Ukaz babice sem Izpolnil
natanéno, Purje gnezdo sem izsledil in
ze sem bil pri kovaénicl.

— Ln;?a_lo?

Na hribu je poéil strel. Komaj se je
razjeknil pok, Ze je hitel po hribu nav-
zdol Drenoviekov Dredica in vlekel ne-
kaj pernatega za seboj. Nada Zenska
druzba je bila za malo juZino zbrana o-

krog kamenile mize in sosedov fantek je.

hudnil naravnost na dvorisée. Pred staro
maler je poloZil ono pernato stvar s pri-
pombo: '

»Teta, — to vam poiiljajo Hostnikov
stric.«

Glabotka Jera je dvignila darilo Host-
nikovega strica, bila je ustreljena — sta-
ra pural 5

Drenoviekovo posest nad naSo hifo je
bil kupil pred leti Hostnik. Pravdala sta
se z ofetom radi meje in radi tega nam
je nagajal, kjer je le mogel. Najveéja
zabava mu je bila, &e je lahko podkre-
pelil kako perutnino, ako je prestopila
mejnik. Tokrat pri stari puri pa se ni
zadovoljil samo s kamenjem in krepel-
cem, ampak je posegel celo po purjem
zivljenju s pusko, 4

Zenski svet je odlotil, da je ustreljena
pura ravno tako uZitna, kakor e bi bila
zaklana. a

Pod veler so babica oparili ustreljeno
puro in se lotili raztelesenja, kateremu
sem moral prisostovati tudi jaz, ker ni-
sem posvaril Zivali pred smrino nevar-
nostjo. Ko so se majka prepritali z last-
no roko, da je hranila pura v sebi fe ka-
kih 20 jaje za iznos, so mi nategnili za
vsako jajee n¥esa in mi zabitali, da dru-
go Ze fe pridel

-

Oni veter po javni ustrelitvi stare pu-
re sta imela stara mati ter ote dolgi po-
svel. Se taisti teden je zalel zahajati k
nam $olnik, ki me je mrevaril z vsem po-
trebnim za prvo gimnazijo.

Nafa hi%a je bila eno zimo brez purje
ter ratje pefenke — to baje po moji kri-
vdi in radi tega nisem postal sbirle na
domatiji, ampak sem moral z devetimi
leti za zmiraj od doma.

Navadno pomagajo kmetskim fantom
v latinske 3ole razni talenti; meni so pa:
purja in radja smrt ter od krvolofne —
prasice zdrobljene citre!
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Cez dve uri so se Betka, Gregor in Diibell zbrali na
verandi k zajutrku. Gregor je bil 3e vedno presencéen.
Po njegovem mnenju so se dogodki zelo naglo razvi-

— Ravno sedaj sem dobil to; — je izrogil Henrikn
pismo,

Dibell je &ital:

»Qdpoklicali-so me in, Zal, ves dan bom moral biti
odsolen. Uredite se udobnol Na razpolago so vam tudi
konji, ako jih bodete rabili. — Raoul Las Casas.c

+— Priznati se mora, da je zelo pozoren — je pripo-
mnil. — Da, konje bomo potrebovali . .. Vse konje,
kolikor jih lahko dobimol

— Kaj nameravai? — je vpradal Gregor.

— Takoj povem. Prej zajutrkujmo. Morda pozneje
ng bomo imeli ¢asa jesli. Oh, kako me boli hrbetl

— Ali si bil Ze dale¢? — je vpradala Betka.

Diibell je prikimal in ukazal mir, ker se jé pojavil
streznik s kavo. Ko so bili zopet sami, je povedal Betki,
kaj je doZivel ponoli.

— Cudna zgodba — je vzkliknila Belka, ko je Dii-
bell utihnil.

— Kak naért imas? — je vprasal Gregor.

= Naért je odvisen od porodil, ki jih prinese Lopa-
18 = je odvrail Henrik,

— Da, ker je el za Raoulom. Argentinec si najbrZ
rayno sedaj prizadeva, 'da bi spravil skriti zaklad na
varno. Lopalo ga bo opazoval in nas potem popelje za
njim.

— Kakor se zdi, je ta Indijanec izvrsten pomoénik!
— ga je hvalil Gregor.

—To je gotovo. Toda saj je Ze tu.

Skozi okno so videli Lopala. Sedel je na muli in se
podasi blizal higi. Dibell je el ven in se razgovarjal z
njim. Cez nekaj trenulkov se je vrnil.

— Lopalo pravi, da je Casas zgodaj zjulraj odsel.
S seboj je vzel enega ¢loveka. Lopalo mu je ob obreju
sledil notri do soteske. Ona dva sta tam pustila konje
in sta ped nadaljevala pot,

— Tako je zapisano na pergamentul — se je Zivo
vmeSala Betka. — »Od tam idi v suhi prepad; tu pusti
konjel« Kam sta se obrnila potem?

Tega Lopalo ni vedel. Ker sla nadaljevala pot ped,

"se mu ni zdelo vredno, da bi njima sledil. Lahko bi ga

zapazila. Zato se je vrnil, da bi prinesel porotilo. Misli,
da nista dale® od kraja, kjer sta pustila kenje.
— No, to lahko hitro doZenemo — je pripomnil Go-
vers, — Predlagam, da takoj odrinemo. ‘
Diibell se je zamislil, 1
Dalje prih.
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poleg navadnih apominkov. ¥V denainfem ,Gospodaryu'  poglejte
eanik TISKARNE SV. CIRILA

Bofrice!




